Boda Edit
A MINISZTER FIA

Egy térdig ér6 zokni jon szembe.

Egy levagott farmer, térdig ér az is.

Ajandékba kapott tordk mintas ing.

Es egy kopott, fekete polé.

Igy jon. Pontosan szembe jon.

Meg a hosszu koponya. Apja igy mondta:

LPfff, csuf, lopotok alaka! Ronda! Megélsz, te, gonosz.”
Masok: ,De szép.” Igy mondtak neki:

,Ha ilyen szép lenne a koponyam, én is levignam tovig a hajam.
Nagy szemek, és kitekintés az univerzum vidékeire,
mindig csakis az ismeretlenbe, a k6d6s Szamosra.

»

Valamikor a foly6 mellett, a buszmegall6ban: haldlos rohogés.
Platoi siras. Majus eleji csélatas.

Hajzuhatag a 1élek kapui folott.

Néma fellegvari séta. Ugy tlnik,

a keskeny 0svényen maig latsz6 hajnali labnyomok.

Jon. Ebben a szerkéban, a meztelen félkopaszsagban.
Tul révid haj, és semmi maés, puszta 1ét.
Pollenbdl emelt maganyos katedralisok az éjjelek.

Most itt ez az ember, aki kiszirja, aki bort ajanl neki,
barmilyet, csak igyon.

Hiszen van neki pénze. Pofdja is van.

Mert a lopdtok érdekes,

az egész lény annyira fius, de mégis lanyos,

nem tudni, val6jaban mi lehet.

Hatat forditani nem lehet,

pedig a pub akkora!
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Szépirodalom

Bort! Amennyit csak akarsz, és amilyet szeretnél.
Milyet is?

Utédlom a bort.

Ennyire rovid a hajad?!

A nadrag? A zokni!

A hajad - akkor nagy baj lehet.

Dobott? Ez lehet az ok.

Nincs is ok? Es nem is volt?

Uristen, te sziiz vagy?!

Akkor hat milyen bort is kivansz? Veszek -
En téged meg! En téged le.

En. Igen.

En, a miniszter fia!

Nem hiszed?

De.

Nem hiszed?!

Dehogynem.

Itt az utlevél, itt a pecsét. ,A miniszter fia.”

Kit érdekel? A rangkdrsag sose izgatott.

A miniszter... én téged szivesen...

a miniszter... f6leg, ha szliz vagy...

Baratném... az van, de nem tudja meg, ez belefér.
Hetente, kéthetente mi a miniszterelnokkel ebédeliink,
nem élvezel el maris?

Sziizem.

Jaj, a fejed egy korterem.

Lopotok.

Lajstromok.

Szép, de mire vald, ha baszni csak ugy nem is.
A miniszter fia vagyok, nem fogod fel végre?

Korterem.



Boda Edit versei

A miniszter.
Hiaba torém magamat.

Megmondtam: a miniszter fia.

TRAGEDIA TELEFONON ELBESZELVE

Szia, én a villamoson.

Te hol vagy? A Gytjt6ben?

Ja, te tudod, neked nem kell mondanom.
Amikor a kalapaccsal jott nekem, ja,
nem is, hanem a husklopfoloval.

En elvagyok. Igy kibirom:

jarok dolgozni minden nap.

Hétvégén meglatogatom anyut.

A SZEGENY KISKAMASZ PANASZAI

Aj, sok baj van az én sziileimmel: az egyik
sok marhasagot beszél,

a masik sok marhasagot csinal.

Es reggel még a rigé is szétugatja

az almot idénap elGtt.

CSIPPENTETT MELLBIMBO
SZALVETAS FASSZAL

Mulandé vers valami feledhetetlenrél No. 2

Végy egy nyari napot, ragyogjon az a nap.
Végy egy hosszu utat, fusson akarhova.



Szépirodalom

Végy egy lanyt, sziiz legyen,

menekiiljon maga el6l, és tartson maga felé mindekdzben.
Végy egy jarmiivet, akarmilyen lehet,

de most legyen egy kisebb teherszallito,

legyen benne egy sofér is, el ne feledd,

ki ne maradjon, mert

a csoppentett melba...

nem, nem, csippentett mellbimbé

csak igy késziilhet el.

Végy beszélgetést is, szavakat tégy a szajba,
mindenfélét, mert emberek vagyunk,

tedd, vedd, kavard, de forré ne legyen,

hisz az 6sszetevék idegenek, nagyon kiillonbo6zéek.
Nyar van, hiivos legyen az étel.

Végy egy kezet, a kormanyt elhagyét,

és két ujjat, varangyhideget.

Vedd Janost, a szalvétaszallitot,

és miutan csippentett,

baszd ki, baszd ki, baszd ki! Az ttra. Es
tomd meg a faszt szalvétaval.

A megye legszebb fdja



